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Romeo und Fulie, 79

DBettler, dic ibr Vermogen jablen tonnen ; -aber mei:
ne Rartlichbeit it su einem {olchen Uebermaaf ges
wachfen ; daf ich nicht die Halfte meined Reidhthums
anjugeben permag.

forenyo. Kommit, fommt mit mir; wir wol:
Ten ¢8 Eury machen. Denn, evloubt mic, ibr follt
nicht eher allein bepfammen bleiben , big Die heilige
Kivche aud beyden Einen Leib gemadht hat,

€iegehn ab,)

Dritter Aufsug,

Crfier Auftritt,
Eine Straffe.
Nieckutio, Benvolio;, und Bedierte.

Benvolio. b bitte dich, licber Merkutio , laf
uns gehn. Der Tag ift heif ;™) die Kapulets fchivdr-
men auf der Gaffe berum 3 und begegnen wir ib»
nen , o qiebt ed gewiff Handel. Denn int, l'-l‘l
diefen beiffen Tagen , ift dasd tolle Bilut ﬂufrﬁﬁrflm-

Miertutio. Du fommft mir gerade fo vor, iie
cincr von den tapfern Mannern, die, wenn fe in
¢in Wirthshaus fommen, den Degen auf den Tifch
fchmeiffen, und fagen : 5, Gott gebe, dag ich dich
") Man bat angemerft, bdaf in Stalien faft alle Crmogs

dungen rabrend dev Hike im Sommer begangen wer
ven. Jobnfon.




8¢ Romeo und Sulie,

s nicht nothig habe !,, Aber fobald ihnen dad yweys
te Glas in den Kovf qeftiegen ift, 2iehn fieibn geqen
ben Kelleriungen ; wo jie ibn freplich nicht nothig
batten,

Benvolio.  Undwie? {olch ein Kerl bin ich.

Mierkutio.  ®eb, geh; wenn du in Harnifd) aea
bracht wicft, bift du ein fo hikiger EifenfreTer, wie
ivgend einer in gany Jtalien; und bift eben foleicht
aufgebracht, um hilita ju werden, ald du Hikig bift;
um aufaebracht ju weeden,

PBenvolio. IWarum denn dad ?

Wieckutio. Wabrhaftig, gab” ed nut ey fols
che Kerle, wic duj fo ware bald fein Menfch mebe
da ; Denn Einer wirde den andern umbringen. Du!
— Bha! du fanaft ja Handel mit cinent an, dev cin
Haar mebr, oder ein Haar weniger in feinem Bavt
hat , al8du haft.  Duwiedeft mit einem anbinden,
der Nuffe auftnacte, aus feinem andern Grunde,
alg weil du nugibraune Augen Haft.  IWeldh andred
uge wirde deraleichen Jankereyen austundichafs
ten 7 Dein Kopf ift fo voller Janferenen , ald ein
@y voll Dotter ift; und doch 1ff dein Kopf des Jans
fené balber fchon fo weich gefchlagen worden ; iwie
ein gefottnes Ep. Du halt mit Femand gegantt ; der
auf der Straffe buftete, weil er deinen Hund damit
aufioecte , dex fchlafend in dex Sonne lag. Fienaft
bu nicht mit einem Schneider daruber Handel an,
eil er {ein neues Wams vor Oftern trug 7 und mit
einem andern, weil er feine neuen Schube mit alz
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ten Vandern jugebunden hatte? Und doch willft du
mich Bier Dofmeiftern, und vor Handeln warnen ?
Benvolio. Wenn ich fo leicht Handel fuchte ,
wie du, fo wurde miv Niemand funf Viertelftunz
den fur mein Leben qut fagen.
Oiertutio. WBavum nicht gar ?

Tybalt und andre.

Benvolio, Bep meinem Kopf, da fomimen die
Kapulets,

Wieckutio. Bey meiner Ferfe! ich frage nidits
parnach.

Tybalt.  Haltet euch dicht an miry ich vill mit
ibnen veden — Guten Tag, by Herven, Em Wort
mit einem von Guch,

Wierkutio. Warum nue En Wort mit Einem
vonung ? — Verbinden Sie’s doch mit noch ethvas ,
mein Herr; machen Sie e Wort und emen Schlag
daraus,

Tybalt. Sie werden mich dagu aefchicft yenug
finden, mein Hevr, (o balv Sie miv daju Gelegens
hett aeben.

Miectutio. Konnten Sie nicht anch Gelegenheit
nehmen , obne daf man fie gabe? —

Tybalt,  Nevtutio, du FichiT imnier mit Romeo
Berum —

Wierbutio. Wivzichn berum ? — Wad D mach(t
bu ung ju Bierfidlern? So erwarte nichtsd, alg veve
fimmte MMufif — Hiev iff men Fiddelbogen ; bier

i~

(3wolfter Band. ) &
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ift wasd, wornach dbu tanien ol — Element! —
Herumyiehn ?

Benvolio.  IBir find bier mitten unter den Leut:
ten.  Entweder aebt an irgend cinen abaeleanen
Ort; ober macht curen Imwift mit Ealtern Blute ausds
oder aeht Davony bier {ind alle Augen auf ung ges
vichtet,

Niertutio. Die Leute Haben ibre Auaen dedes
qen, um damit ju febens laf fie gaffen s ich werde
feinem ju Gefallen von der Stelle gehn ; das werd’
ich nicht,

Tybalt. , Nun, gebn Sie immer in Frieden Fhs
vey Beaey Herry bier fonunt mein Mann,

reckutio. Aber tch will mich bangen lafjen,
Hece, wenn e Jbhre Libuvey fragt. *) Gebn Sie
nur erfi au elde; er wird Jhr Begleiter feyn s in
Diefern BVerfiande fonmen Jhre Gnaden ibn wobl
Shren Mann nennen,

Tybalt,  Homeo, dev Haf, den ich gegen dich
hege, gonnt  biv feinen Deffern Gruf, ald diegens
du bift cin nichtéwnediaer Kexl.

Romeo; Fwbalt, die trinche, dieich habe, Dein
Freund su feyn, entfchuldiat febr die mit folch ei-
nem Gruffe verbundne Feindfeligieit — Jlrchtdwurs
big bin ich nicht; alfo lebe wobl; ich fehe, du fennf
mich nicht,
¥) ¥n He
feben Worts man .- yoeldhes Yilann und DSedienter

Megtehung anf die doppelte Bedeutug ded Englis

beiffen Eanin,
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Tybalt. Buelthe, o Eommit du miv fiir die Be-
leidigungen nicht weg, Die du mir crwiefen haft.
febr um, und gieh!

Romeo. <id) fchwore, dag ich dich nie beleidigt
babe; ich liebe dich vielmebr f{farfer, ald du die
cinbilden fanuft, f{o lange du die Urfache meiner
Liebe noch nicht tennft. Drum, gquier Kapulet,
peffen 9tame mut fo theuer iff, al8 mein eigner;
gieh Dich ufrieben,

Mievtutio.  Wad ift dasd fir cine rubige, entehs
renbe, niedevtrachtige Gelaffenbeit ? A /a' Stoccata *)
tragt den Sieg davon.  Tybalt; du FRakenfangery
waaft du etnen Gang mit mir?

Tybalt, Wag willfi dbu denn von miv Haben?

ifer $Fonig Der KaBen, nichts,

111y ] " t
um mid) eamip

ern wenig uflia 2u e nachdem du

miy tinftig begequen wirft, div and) die acht tibris
gen audsublopfen. . WillfE  du bald Ddeinen Deqen

bey Den Obren aus feiney

=cheide siehen ! Mach

gefchwin®d,  danut ich div nicht mit meirem. Degen

uin bie Obren fichtle, ebe deiner heraus iff.
Tvhalt indent ex sieht) Cvch bint Deirtent Dier fen
L\J,.l.. S0 DT AT DE niich.
Romeo. « Lieber Mevtutio; ftecte den Deaen ein.
Niectutio.  Lufitg, Hevr p emen Cleinen Gang!

(4] S J

Romeo. 3ich; Benvelio — HIIF miv ibuen den

¥ ‘Stoccatn ift B talignifde 9Qort fitr einen &tof
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Deqen aud der Hand fhlagen — Jhr Heveen,
febamt euch doch, und befchimpft euch nicht fo —
Tobalt! — Merfutio! — Der Furfk hat ausdrucs
lich dergleichen Aufauf in den Straffen von BVerona
verboten — Halt, Tobalt — avmer Derfutio!
( Tobalt geht ab. )

Wiertutio, Tch bin verroundet — Verderben
tiber bepde Hanfer! — Fch habe mein Theil —
St er weg, und hat nichtd ?

Ronteo. Wie? biff du verroundet ?

Wiertutio. Fa, ja, eine Schramme , ecine

Schramme! — Nein Treu, ef iff genug — Wo
ift mein Bedienter! — Geh, Schurte, Hobl cinen
Felbfcherer.

Romeo, Guted Muths, Freund — DieWunbe
itd nichté su bedeuten haben.

smiertutio. NRein, frenlich, fie ift nicht fo tief,
al8 cin Rtehbrunnen, nodh fo weit, ald eine Kivchens
thir s aber fie iff ¢ben vecht, {o viel idh) brauche.
Fragt morgen nach mir, {o findet thr mich im Gra-
be. *) Fur dicfe Welt bin ich gepfeffert; dasd fonnt
ibr mir glauben.  Verderben uber eure beyden Hatls
fer! — IWad? cin Hund, eine Nate, eine Maus
cine Kage, muf einen NVann, wie 1), u Tobe
fragen? €in Prablbang, ein Schurte, ein Bofes
wicht; der nach dem Recdhenbuch ficht! Was Teu-
¥} A grove man fann auch ein ebrenfefter, evnftbaftee

Mann Beifferns und diefen Doppeljinn batte Merfutio’s
Humor wobl sue Abficht,
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fol famft du auch ywifchen ung 7 Feh wurde unter
deinem Avm geftoffen.

Romeo. b that ed aus der Deften Abficht.

Wiertutio. Hilf miv in irgend ein Haud, Vens
polio ; fonft fall ich in Obnmacht — Verderben
1iber eure bepden Haufer! Sie haben Wirmerfoeife
aus miv gemacht. b bab’ 8 weg; und dag tirch
tig — O uber eure Haufer!

( Mevfutio und BVenvolio gehn ab.)

Romeo. Dicfer Edelmann, des Fuviten naber
Werwandter, und mein befter Freund, Hat um meis
netwillen eine todtliche Wunde beformmen; meine
Ghre ift durch Tobalt's Schmabungen befchimpft,
Tobaltd, der cvft feit einer Stunde mein BVevivandz
ter ift! — O! theure Gulie! deine Ed pnbeit bat
mich weibifch gemacht, und den Stahl dex Tas
vfevteit in meinem Hevgen ertveicht !

( Wenvolio Eomme wieder. i

Benvolio. O! Romeo! Romeo! der wacre
OMerfutio iff todt; fein lebbafter Geift hat fich u
den Wolfen emporgefchwungen, und bdiefe Erde
Bier gar u fribgeitig verfchmabt!

Romeo. Dad fdwarie GefchicE diefed Taged
inird mehr folaende Tage treffen; biefer fangt den
Sammer nur an, andre muffen ibn endigen.

{ Tybult Eommt wieder. )

Benvolio. Da fommt der wutende Tybalt wics
der juciid.

Romeo. Gr,.im ZTriumph davon gegangen !
und Merbutio erfcthlagen? — Hinweg, gen Hints
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mel, {chonende Qinbigfeit, und du W tin mit den

Feueraugen oy it meine Fibhrevinn ! — Ght, Tv-
Dalt, nimm den nichtsonedigen Kerl 1 um C v,
N

den du mir vorhin gabft 3 Denn Mertutio’s Secle
fchroebt nicht weit uber unfern Hativtern, und wartet
auf die deine , iby Gefelfchaft su leiffen.  Cntreder
Duy oder ich, oder beyde, mifien mit ibm qchn,

Tybalt. Du, fammerlicher Burfehe, der bier
ibm immer nachlief, follft mit ibm davon!

Romeo.  Das wollen wir gleich mit dem Deaen
attsmachen,

fechrerrs  Tobalt falt. )

Benvolio. Himwveg, Romeo! flich! — die Bilrs
ger laufen sufammen , und Tobalt ift crfhlagen —
Gteh nicht fo betaubt da — Der Weing wird hcm
Todesurtheil audfprechen, wenn du evgriffen wivft
Hinweg! — Flich! — Fort!

Romeo. O! id) bin der vechte Narr des Schick:
falg! *)

envolio,  9Bad vereilft du noch?

"'-..m..p aeht ab, &3 fommen Biivger. )

Duvger. Wobin licf der, der den Merkutio ge

todtet hat? — Tubalt, der Morder ; wohin lief er ?
Henvolio. Da lieat Tybalt
Burger. Gleich gebt mit mir, Horr — Sch

befehle Divd in ded Fivfien Namen ; geborehe.

) 0ot T Taufe immer dem bdfen

ZBurf, wie der Narr in der Komodbie, ‘jci':l,on.
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Der Dring, Niontague , Rapulet , ihre
Svauen, u . f.

Dring. Wo find die fchandlichen Urheber dicfed
Nuffaufs ?
BHenvolio. Gbler Pring, ich fann den ganien

unglhidlichen Vevlauf Tiejed traurigen Jwifies erjabs

Ien. Dot liegt et von dem jungen Romeo getod
tef, Der Deinen Better , Den wackern Merfutio todtete.

$ady Rapulet, ZTybalt, mein Neffe! — O!
meined Pruberd Kindl — Oh! Primy! — Ob!
Gemahl! — O! fein Blut iff vergoffen,; das Blut
meined theuven Neffen! — WPring, wenn du gerecht

Bift , fo vevaieffe Montague’s Blut fue unfer Vlut! —
D! Wetter ! Wetter !

Dring, Benvolio , wer fieng Diefen  blutigen
Lant an?

Aenvolio. Twbalt, der hier evfehlagen leat,
ben RNomeo's Hand erfihlugs ARomeo's, Dder ihm
freundlich guvedete, dev ibm vorfrellte , wie unbede:
tend Der Rwift fey , und wie fehr ev fich Fbre Uns
gnade, mein Fieft, dadurd) juzichen wurde,  Aber
alled bag, wad er mit fanfter Stimme, mit rubi:
gem Blick, mit demiithig gebognent Knie faate,
war doch nicht vermogend , die emporte Galle Ty-
balt’d 1 befanftigen, Dev aeqen alle Bevtvaglichbett
taub war, und den durchdringenden Stahl dem Eub-
nen Pierfutio anf die Brujt febrie, der, eben fo
hisig Swoike geaen Spikie vichtete, undy mit triegs
vifcher Wuth, mit der Einen Hand den Lalten Tod
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auf die Seite {thiug, und mit der andern ifn 1u Ty
balt gurict fdhickte, Ddeffen GdefchictlichEeit ibn tyie-
ber urnct prallen licf, Romeo vuft laut: Haltet,
Sreunde! us einander, Sreunde! und fchneller ,
alg feine Junge, fehiagt fein behender Arem ibre todta
lichen Klingen nieder, und fifvst fich swifchen fie.
Unter feinem Arm durdh trift ein ungludlicher Stof
von Tubalt das Lcben ded wackern Merbutio ; Tn-
balt entficht; aber furg bernach fommt er wieber
s Jomeo guriicf, den feined Freundes Tod aur Ras
che auffodert, und wie der Blik find fie an einander,
Denn eh ich gichen Eonnte, um fie u frennen, ar
der muthige Tybalt getodfets und fo, mwie er fiel,
nabm Rorweo die Flucht. Ienn die nicht die
Wabrheit ift, fo laffen Sie Benvolio fterben,

Zady Rapulet. € ift ein Vermwandter son den
Dontagues, dic Freundichaft macht ibn verddachtiq ;
¢ fagt nicht die Wabrheit, E8 waren ibrer toenigs
ftens 3wangiq geqen den eing faen Tpbalts und alle
viefe pwantiq fonnten nur Ein Leben todten. Sch
vevlange Gevechtigbert, die duy mein Pring, mir
fthaffen mufit.  Romeo tddtete Tybalt 5 Romeo
muf nicht leben Bleiben!

Pring.  Fomeo todtete ihn, und er todtete Mets
futio.  Bon wem ol ich nun das theurve Blut mei-
ties BVermwandien fodbern ?

£ady Rapulet. Nicht von Romeo, Bring ; er
war Merbutto’s Freund.  Sein Fehler war, Dag
er bad ausmadhte, wag dag G3efels fonft gethan hatte,
dag ev dem Tobalt das Leben nabm,
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